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Inledning

| denna kompletterande bruksanvisning far du veta mer om funktionerna i manéverboxen till "Action
Control System" for bords- resp. mittstyrning.

Bruksanvisningen innehaller en beskrivning av

e styrdon

e indikeringsdon

e styrfunktioner

samt information om skétsel av mandverboxen.

OBSERVERA!

Denna bruksanvisning géller endast i kombination med bruksanvisningen till din
elrulistol.
e [ &s noggrant igenom bruksanvisningen innan du anvénder rullstolen.

e Skador och stérningar som har uppstatt av att bruksanvisningen inte har beaktats tacks inte
av garantin.

e Om du har fragor eller om nagonting &r oklart star din INVACARE-aterférséljare gérna till
tjanst.




1.1 Viktiga symboler i denna bruksanvisning

& VARNING!
Denna symbol varnar for aliménna faror!
F&lj desa anvisningar fér att férhindra skador pa dig sjalv och produkten!

OBSERVERA
Denna symbol markerar generella anvisningar som férenklar anvandningen av din produkt och
hanvisar till speciella funktioner.




2 Utrustning

21 Manoverbox

Mandverboxen anvands till att styra och kontrollera funktionerna i elrullstolen.

Boxen &r indelad i féljande omréaden (bild 1 0. 2): Bild 1: Manoverbox

styr- och kontrollpanel (1)

joystick (2)

laddningsuttag (3)

uttag for programmeringsenhet (5)
uttag fér BUSS-kabel (4)
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Forutom kontroll och styrning anvands ACS-
manodverboxen (ACS = Action Control System) aven till
féljande dvervakningar:

e Overvakning av drivsystemet
e Overvakning av stromfoérsorjningen

Vid en storning eller en defekt i en komponent i den
elektriska anlaggningen indikeras detta med en
blinkande statusindikering (1).

Styr- och kontrollpanel




2.2  Styr- och kontrollpanel

2.2.1 Fordonsfunktioner

TILL/FRAN

Blinker vanster
Skifta korlage
Varningsblinker
Belysning
Signalhorn
Indikering av koérlage
Blinker hoger
Batteriindikering

11



2.2.2 Elektriska justeringar

12

Sitslyft

Benstdd, vanster
Ryggstdds-justering
Justering av sitslutning
Bensttd, hoger




3 Kortfattad instruktion

¢ Regla upp sparrlaset pa mandéverboxen.

e Sla pa mandverboxen med strombrytaren (1). Styrpanel

o Valj onskad korvaxel med kérlages-omkopplaren (2).

e Anvand alltid joysticken for att styra och kéra rullstolen: Styr- och korkommandon

1) framat
2) hoger
oF 0

3) tillbaka
4) vanster

13



& VARNING!
Risk for att rullstolen vélter

e Undvika ryckiga rérelser med joysticken.

14



4 Indikeringar pa styr- och kontrollpanelen

4.1 Batteriindikering

Batteriindikeringen visar den aktuella laddningsspanningen i de
interna batterierna. ee 009 e,

Indikeringen bestar av tio separata kultrta lysdioder (3 st réda, 4 st
gula, 3 st grona).

Nar de enstaka dioderna slocknar innebéar detta att batteriernas
laddningsspanning sjunker och att rullstolens rackvidd férkortas.

Forklaring av indikeringen:

Alla lysdioder é&r ténda
Maximal rackvidd = batterierna ar helt uppladdade

Tre réda dioder &r ténda
Reducerad rackvidd = ladda upp batterierna nar du kommit fram

Tre réda dioder blinkar
Mycket kort rackvidd = ladda upp batterierna sa snart som mgjligt

15



4.2

16

Tva réda dioder blinkar
Batterireserv = ladda genast upp batterierna!

Rackvidden med batterireserv ar mycket kort. Efter en viss kortid kopplar elektroniken automatiskt
ifran drivenheten varefter rullstolen stannar = djupurladdningsskydd.

OBSERVERA:
Den mojliga rackvidden for din rullstol ar beroende av den aktuella strackan (plan eller kuperad
terrang) och ditt korsatt.

Indikering av korlage

Det programmerbara kérlaget omfattar de viktigaste
kéregenskaperna sasom elrullstolens hastighet framat, bakat
och i kurvor.

Kérlaget har fem fabriksinstallda vaxlar:

1:a vaxeln = mycket langsam koérning
strypt sluthastighet

till

5:e vaxeln = dynamisk korning

hogsta sluthastighet

Indikeringen av korlaget (1) indikerar den aktuella vaxeln.

OBSERVERA:
Den elektroniska utrustningen i ACS-styrningen ar fabriksprogrammerad med standardvarden.

Kontakta din INVACARE-aterférsaljare om du 6nskar en individuell programmering.




4.3

Visning av statusinformation

Lysdioden vid strdmbrytaren anvands for att indikera stérningar
och status (1).

Om lysdioden blinkar foreligger en storning i den elektriska
anlaggningen.

Orsaken till stérningen anges med en blinkade kod
(stérningskoderna forklaras i "Lista dver felkoder").

17



5 Brytare pa styr- och kontrollpanelen

5.1  Strombrytare
Anvand denna knapp for att sla PA resp. IFRAN den kompletta
elektroniska utrustningen och darmed aven elrullstolen.
Sla pa:
e Tryck en gang kort pa strombrytaren.
Foljande indikeringar tands:
- den grona lysdioden ovanfér symbolen

- pa batteriindikeringen visas batteriets aktuella laddningsniva

- indikeringen av koérlaget visar vilken véxel som har lagts in
Slé ifran:
e Tryck en gang till pa strombrytaren.

- lysdioden, batteriindikeringen och indikeringen av koérlaget har
slocknat.

OBSERVERA:
Om du inte kan sla pa rullstolen eller om det inte gar att kéra med den efter att den slagits p3,
maste du kontrollera:

- om sparrlaset har reglats upp (se "Aktivera/deaktivera startsparren").
- om statusindikeringen blinkar (stérningskoder, se "Lista éver felkoder").

18



5.2  Aktivera/deaktivera startsparren

Aktivera startsparren Startsparr
¢ Koppla in mandverboxen.
e Dra med anden pa magnetnyckeln (Invacare® Logo) over

sensoromradet (1) pa mandverboxen (nyckelsymbol). Signalhornet

hors en gang helt kort. Mandverboxen kopplas automatiskt ur.
Startsparren ar aktiverad.

Deaktivera startsparren
o Koppla in manéverboxen. Statusdisplayen blinkar sakta rott.

¢ Dra med anden pa magnetnyckeln (Invacare® Logo) éver
sensoromradet (1) pa mandverboxen (nyckelsymbol).

19



5.3  Skifta korlage

Tryck pa folieknappen (2) till vanster om indikeringen (1) for att skifta till ett annat korlage.

Skifta fran korlage 1 till 5:
o Tryck flera ganger pa folieknappen (2) tills dnskat kérlage visas.

OBSERVERA:
Du kan bladdra igenom alla kérlagen, dvs. indikeringen skiftar fran 5 till 1.

20



5.4

Blinker

Knapparna for héger (1) och vanster (2) blinker finns i den
ovre delen av mandverboxen.

Indikering:

Gron lysdiod (3) bredvid knappen.

Sla pa blinkern:

e Tryck pa blinkerknappen for 6nskad riktning.
Motsvarande lysdiod blinker.

Skifta blinkriktning:
e Tryck pa blinkerknappen for den andra riktningen.

Du kan skifta pa blinkriktningen medan en blinker redan
blinkar.

SIa ifran blinkern:

e Tryck en gang till pa blinkerknappen foér den aktiva
blinkersidan.

Lysdioden slocknar.

VARNING:
Om en bakre blinkerglédlampa ar defekt, indikeras detta genom att den framre blinkern blinkar
snabbt (endast vid TUV-version).

21



5.5 Varningsblinker

Indikering:
R&d lysdiod (1) ovanfoér knappen (2).

Sla pa varningsblinkern:
e Sla pa mandverboxen.

e Tryck en gang pa knappen for varningsblinker (2).
Lysdioden (1) blinkar.

OBSERVERA:
Om du vill parkera rullstolen med blinkande varningsblinker, kan du nu sla ifrdin mandverboxen
och sedan sparra den.

Sla ifran varningsblinkern:
e Sla pa mandverboxen.

e Tryck tva ganger pa knappen for varningsblinker (2).

Lysdioden (1) slocknar.

22



5.6

OBSERVERA:

¢ Om mandverboxen inte har slagits ifran, behdver knappen endast tryckas en gang for att sla
ifran varningsblinkern.

e Slaifran och sla till mandverboxen igen for att sla ifran den blinkande statusindikeringen.

Belysning

Indikering:
Gron lysdiod (1) ovanfoér knappen (2).

Sla pa belysningen:

e Tryck en gang pa knappen for belysningen (2).
Lysdioden (1) téands.

Sla ifran belysningen:

e Tryck en gang till knappen for belysningen (2).

Lysdioden (1) slocknar.

23



5.7
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Signalhorn

e Tryck pa knappen (1) for att aktivera signalhornet. Detta
ljuder sa lange knappen halls intryckt.




6 Joystick
6.1 Allmant

Anvand alltid joysticken for att styra och koéra rullstolen.

Kérhastigheten och svangningen ar beroende av
snedstallningen av joysticken. Hastigheten och svangningen
stélls in steglost.

Maximal snedstallning av joysticken = Maximal hastighet i
utvalt korlage resp. maximal svangning.

6.2 Korsakerhet

Foérutom dessa anvisningar maste du aven beakta kor- och sékerhetsanvisningarna i
bruksanvisningen till din rullstol.

& VARNING! Risk for att rullstolen vailter!
e Undvik ryckiga rorelser med joysticken.

& VARNING! Risk for olyckor!
e Undvik ryckiga rérelser med joysticken nédr du &ndrar kérriktning.

& VARNING! Risk for olyckor!
o Ndr du kér nerfér sluttningar far du inte kéra fortare dn 2/3 av den maximala hastigheten.

25
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6.3
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VARNING! Risk for att rullstolen vilter!
o Naér du kér uppfér sluttningar maste ryggstédet vara upprétt och sitslutningen vara sa lag som

mojligt.

Styr- och korkommandon

Korning framat

Korning bakat

Tryck joysticken framat (1).

Kdrhastigheten bestams av snedstaliningen av
joysticken.

Dra joysticken bakat (2).

Kérhastigheten bestams av snedstallningen av
joysticken.

Korning framat och bakat




Bromsning = Stall joysticken i mittlaget. Bromsning

OBSERVERA:
Efter att du slappt joysticken staller den sig automatiskt i mittlaget.
Rullstolen bromsas automatiskt.

Kurvkdrning = Tryck resp. dra joysticken i den 6nskade Kurvkoérning
korriktningen (2).
Svangningen (kurvradien) bestams av
snedstallningen av joysticken.

Svéanga pa = Tryck joysticken i 6nskad riktning UTAN att kéra

platsen framat eller bakat.
(inte vid G40)
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7.1
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Uttag

Samtliga uttag finns pa framsidan av mandverboxen.

(1) Laddningsuttag
(2) Uttag for BUSS-kabel
(3) Programmeringsuttag

Laddningsuttag

Detta uttag anvands till att ansluta laddaren. Uttaget skyddas
av en lucka sa att smuts eller vatten inte kan tranga in.




7.2

i

7.3

Programmeringsuttag

Detta uttag anvands till att ansluta en datadveringskabel fran
en pc eller en programmeringsenhet.

For att kunna programmera mandverboxen eller andra pa
korlagen kravs speciell maskinvara och ett speciellt program.

OBSERVERA:

Vid leverans har standardvarden programmerats in i den elektroniska utrustningen till ACS-
styrningen. Kontakta din Invacare-aterforsaljare for en individuell programmering som ar
anpassad till dina behov.

Uttag for BUSS-kabel (forsorjningskabel)

BUSS-kabeln (2) anvands fér stromférsorjning till — -
manodverboxen och till datadverforing fran mandverboxen till Edb
huvudmodulen.

Stickkontakten pa anslutningskabeln ar férsedd med en sparr
(1) som skall férhindra att kontakten lossnar.

Tryck in sparren om stickkontakten skall tas av.

29
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Manovrera elektriskt justerbara tillval

Elektriskt justerbara tillval omfattar justeringen av sits,
ryggstdd och benstdd, samt sitslyften.

Alla elrullstolar har inte alla installningsfunktioner. Du kan
endast valja de funktioner som faktiskt ar tillgangliga pa
elrullstolen.

Valj 6nskat tillval med knapparna pa styr- och kontrollpanelen
(1)

Lysdioden ovanfér knappsymbolerna indikerar om den
utvalda komponenten kan justeras.

OBSERVERA:
Balken i indikeringen av korlaget visas om instéliningslaget ar aktivt.




Justera komponenten med joysticken pa mandverboxen.

Som ytterligare tillval finns en oberoende mandverenhet som
kan anvandas till att styra elektriska komponenter.

Vilja tillval:
e Tryck pa folieknappen med avsedd symbol.

Lysdioden ovanfér symbolen tands.
| indikeringen av koérlaget visas en balk.

(1) Indikering av koérlage
(2) Sitslyft

(3) Benstdd, hoger

(4) Sitsjustering

(5) Ryggstodsjustering
(6) Benstod, vanster

31



32

Justera tillval:

Tryck fram joysticken, eller dra den bakat, for att justera
det utvalda tillvalet.

Joystick framat = lyft tillvalet (1)
Joystick bakat = sank tillvalet (2)




Koppla tillbaka till korlage:

e Tryck en gang till pa folieknappen med avsedd symbol.

Lysdioden ovanfér symbolen slocknar.
Valt korlage visas pa indikeringen av korlaget.

(1) Indikering av koérlage
(2) Sitslyft

(3) Benstdd, hoger

(4) Sitsjustering

(5) Ryggstodsjustering
(6) Benstod, vanster

33
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Elektrisk justering av sits, ryggstod och benstod med
manoverboxen

Justerbara komponenter anges med symboler pa
mandverboxen (se foto).

Bredvid symbolerna finns knapparna for att justera
komponenterna.

Vanster knapprad = Lyfta tillvalet (1).
Hoger knapprad = Séanka tillvalet (2).
(3) Sitslutning

(4) Ryggstod

(5) Benstdd, vanster

(6) Benstdd, hoger
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10.1

Ladda och underhalla batterier

Information om uppladdning av batterier

Beakta bruksanvisningen till laddaren och anvisningarna
pa fram- och baksidan av laddaren.

Batterierna kan laddas 6ver natten eftersom laddaren ar
utrustad med en automatisk frankoppling. Darmed finns
det ingen risk for att batterierna 6verladdas.

(1) Laddningskabel

(2) Stromférsorjning

35



10.2 Ladda batterier

B b

e Anslut forst laddarens laddningskontakt (1) till
laddningsuttaget (2) pa mandverboxen.

¢ Anslut darefter laddarens natkontakt till vagguttaget.

Indikeringar pa laddaren:

R&d + gul lysdioder ar tanda =
laddningen har startat

R&d + gron lysdioder ar tdnda =

laddningen har avslutats

Efter att batterierna har laddats:
o Dra forst ut laddarens natkontakt ur vagguttaget.

e Dra sedan ut laddningskontakten ur laddningsuttaget pa
mandverboxen.

VARNING:
Det ar mycket viktigt att kontakterna ansluts i ovanstaende féljd.

VARNING:
Dra alltid ut laddningskontakten ur laddningsurtaget i mandverboxen efter varje laddning.




10.3 Underhalla batterier

11

Om rullstolen inte ska anvandas under langre tid (fyra veckor eller langre), maste batterierna
laddas en gang i manaden.

Darigenom kan batteriernas spanningsniva behallas, samtidigt som det inte langre finns nagon risk
for sjalvurladdning.

Rengora mandverboxen

Beakta foljande punkter nar mandverboxen skall rengéras:

¢ Rengdr mandverboxen endast med en fuktig duk och ett
skonsamt rengéringsmedel.

e Anvand endast rengdringsmedel utan skurmedel.
o Utsatt aldrig mandverboxen for direkt vattenstrale.

e Anvand ingen hdgtryckstvatt.

37
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Felsokning

| Rullstolen kér langsamt eller inte alls

Statusindikering
pa mandverbox
slackt

Batteri defekt

Byt ut batteri

_’

Statusindikering pa mandverbox blinkar

Batteri Forladda batteri
djupurladdat >
Stromférsorjning Kontrollera
avbruten — stickanslutning —
N Kontrollera
batterisakring B
—pi Kontrollera >

stérningskod

Kontakta
aterforsaljaren

Kontakta
aterforsaljaren

Bruksanvisning
till rullstolen

Kontakta
aterférsaljaren

Kapitel 4.3



| Statusindikering blinkar, efter 4 sek blinkar punkten i indikering av kérlage |

Joysticken stod inte i mittlage Sla IFRAN man.-box och sl& Bruksanvisning
¥ nar mandverboxen slogs pa | darefter PA ! till rullstolen
- Mandverbox defekt | Byt ut mandverbox N Kontakta

aterforsaljaren

Rod lysdiod i batteriindikering samt statusindikering blinkar, balk visas i indikering av
korlage

L Batteri urladdat | » Ladda batteri _>‘ Kapitel 10.2
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| Indikering fér varningsblinker blinkar (endast vid 10 km/h TUV-version)

L&s stickanslutning mellan ljus- Kontrollera stickanslutning Bruksanvisning
—» modul och mandverbox - ! till rullstolen
L g Ljusmodul defekt | Kontrollera ljusmodul N Kontakta
aterforsaljaren
—» Fel programmering —»{ Kontrollera programmering Kontakta
| aterforsaljaren



13

Lista over felkoder

Genomfdr foljande test innan du laser av felkoderna:
e Slaifran och sla pa mandverboxen flera ganger.
Vanta i ca 15 sekunder varje gang innan du slar pa igen.

| detta test kontrolleras om felet kan atgardas automatiskt av den elektroniska utrustningen och om
statusindikeringen upphor att blinka.

Om detta inte ar fallet maste du lokalisera felet utifran blinkkoderna som anges i nedanstaende
tabell.

41



Blinkkoder for statusindikering pa manéverboxen

1 st blink Y Modul defekt ;{ Kontakta aterforsaljaren
2 st blink
> Fel i belysning Y Glédlampa defekt > Byt ut glédlampa 5 Bruksanvisning till
rullstolen
L p(Kortslutning i Kontrollera belysning > Kontakta
belysning > aterforsaljaren
N Fel i ljus-, servo- eller Kontrollera Bruksanvisning till
justeringsmodul | stickanslutning ! rullstolen

—» Kontrollera moduler L Kontakta

aterforsaljaren
——p{ Justeringsmotorer L g Kontakta
defekta aterforsaljaren

P Styrningsservo har kopplats ur,

Koppla in styrningsservo* L Bruksanvisning till
endast vid G40 elrullstolar

rullstolen




3 st blink

Motorer urkopplade,

endast vid G40 elrullstolar

_>

Koppla in motorer*

* Sla ifran och sla pa mandverboxen for att avaktivera blinkkoden.

> Fel pa hoger Y Los/defekt Y Kontrollera Bruksanvisning till
motor anslutning stickanslutning rullstolen
L 3| Motor defekt p| Kontakta
aterforsaljaren

Bruksanvisning till
rullstolen
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4 st blink

Fel pa vanster
motor;

Motorfel vid

P G 40 elrullstolar

Los/defekt anslutning 9

Kontrollera
stickanslutning

Motor defekt

>

5 st blink

Motorer
> urkopplade

Koppla in motorer*

>

¥ Bromsfel vid héger motor

> Fel pa motor

L&s anslutning

Kontrollera

stickanslutning

* Sla ifran och sla pa mandverboxen for att avaktivera blinkkoden.

Bruksanvisning till

P rullstolen

Kontakta
aterforsaljaren

Bruksanvisning till
rullstolen

> Kontakta

aterforsaljaren

Bruksanvisning till
rullstolen



6 st blink

¥ Bromsfel pa vanster motor

> Fel pa motor L&s anslutning > Kgntrollera .
stickanslutning

7 st blink Batteri djupurladdat

8 st blink FOr hdg batterispanning

9 st blink Felaktig datadverféring mellan

10 st blink moduler

* Sla ifran och sla pa mandverboxen for att avaktivera blinkkoden.

> Kontakta

aterforsaljaren

Bruksanvisning till
rullstolen

Kontakta
aterforsaljaren

Kontakta
aterforsaljaren

Kontakta
aterforsaljaren
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11 st blink

Overbelastade
motorer

Sla IFRAN mandverboxen och sla sedan PA

12 st blink

Kompatibilitetsproblem mellan
moduler

Bruksanvisning till
rullstolen

Kontakta
aterforsaljaren



BYSUIAS

2¢0-10-210¢ ‘NOISH3A
D0 0£08EG| Jewwnujayie sBulusiauesyniq euusq

47



	Hur kommer du i kontakt med Invacare(r)?
	Innehållsförteckning
	1 Inledning
	1.1 Viktiga symboler i denna bruksanvisning

	2 Utrustning
	2.1 Manöverbox
	2.2 Styr- och kontrollpanel
	2.2.1 Fordonsfunktioner
	2.2.2 Elektriska justeringar


	3 Kortfattad instruktion
	4 Indikeringar på styr- och kontrollpanelen
	4.1 Batteriindikering
	4.2 Indikering av körläge
	4.3 Visning av statusinformation

	5 Brytare på styr- och kontrollpanelen
	5.1 Strömbrytare
	5.2 Aktivera/deaktivera startspärren
	5.3 Skifta körläge
	5.4 Blinker
	5.5 Varningsblinker
	5.6 Belysning
	5.7 Signalhorn

	6 Joystick
	6.1 Allmänt
	6.2 Körsäkerhet
	6.3 Styr- och körkommandon

	7 Uttag
	7.1 Laddningsuttag
	7.2 Programmeringsuttag
	7.3 Uttag för BUSS-kabel (försörjningskabel)

	8 Manövrera elektriskt justerbara tillval
	9 Elektrisk justering av sits, ryggstöd och benstöd med manöverboxen
	10 Ladda och underhålla batterier
	10.1 Information om uppladdning av batterier
	10.2 Ladda batterier
	10.3 Underhålla batterier

	11 Rengöra manöverboxen
	12 Felsökning
	13 Lista över felkoder

